MODEL NO. FP-DRBRGB2

Warni Ng: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party

responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital

device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning

the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

This equipment should be installed and operated with m inimum distance 20cm
between the radiator & your body.

This device complies with RSS247 of Industry Canada. Cet appareil se conforme a
RSS247 de Canada d'Industrie. This device complies with Industry Canada licenseexempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)

this device may not cause interference, and (2) this device must accept any

interference, including interference that may cause undesired operation of the

device. appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est sujet aux deux
conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de brouillage

prejudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage recu, y compris un

brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement indesirable.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

The device should be installed and operated with a minimum distance of 20cm between the
radiator and your body.

L'appareil doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateu
et votre corps.
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350 LUCES LED VODELONO
PARAUSO EN INTERIORES SOLAMENTE

IMPORTANTES INSTRUCCIONES SOBRE SEGURIDAD

Cuando se usan productos eléctricos se deben seguir siempre precauciones basicas incluyendo las siguientes:

o LEAY SIGA TODAS LAS INSTRUCCIONES SOBRE SEGURIDAD

No use productos de temporada en exteriores a menos que sean adecuados para el uso en interiores y
ex eriores.Cuando los productos se usen en aplicaciones en exteriores, conéctelos a un tomacorriente
con interruptor de circuito de falla conectado a tierra (GFCI). De no exisr, comuniquese con un
electricista calificado para su instalacion adecuada.

¢) Este producto de temporada no esté concebido para la instalacion i el uso permanentes.

d) No lo instale ni coloque cerca de calentadores a gas o eléctricos, chimeneas, velas ni ninguna otra
fuente de calor similar.

€) No sujete los cables del producto con grapas o clavos ni cologue dichos cables sobre gancho o clavos flosos.

f) No permita que los focos queden encima del cable de suministro o cualquier otro.

q) Desenchufe el producto al salir de la casa, cuando se retire a dormir o si lo deja desatendido.

h) iEste es un producto eléctrico - no un juguete! Para evitar riesgos de incendios, quemaduras, lesiones
personales y descargas eléctricas, no se debe jugar con él ni colocar al alcance de los nifios pequefios.

i) No use este producto para ningtin ofro propésito que no sea para el que esta destinado.

i) No cuelgue adornos ni ninglin otro objeto del cable, los alambres o de la serie de lunes.

k) No cierre puertas ni ventanas sobre €l producto o la extension eléctrica pues esto podria dafiar el
aislamiento de los alambres.

1) No cubra el producto con parios, papeles ni ningtn otro material que no sea parte del mismo cuando esté en uso.

m) Este producto esté equipado con focos de presion. No enrosque los focos. .
n) Lea y siga todas las instrucciones que aparecen en el producto o que se incluyen con el mismo.

» CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES
INSTRUCCIONES DE USO Y CUIDADO

a) Cuando coloque el producto en un &rbol vivo, el &rbol debe estar bien conservado y fresco. No lo
cologue en arboles vivos cuyas agujas tengan un color marrén o se rompan facilmente. Mantenga el
recipiente del &rbol lleno de agua.

b) Si el producto se coloca sobre un &rbol, dicho arbol debe estar bien fijo y estable.

¢) Antes de usar o reusar, inspeccione el producto cuidadosamente. Deseche todo producto que tenga
cables o alambres cortados, dafiados o con el aislamiento raido, grietas en los portaldmparas o
soportes, conexiones sueltas o alambres de cobre expuestos.

d) Cuando vaya a guardar el producto, refirelo con cuidado de donde se haya colocado, ya sean ramas de arboles
0 arbustos, para evitar cualquier tension excesiva en los conductores, conexiones y alambres del producto.

¢) Cuando no esté en uso, quérdelo de manera organizada en un lugar seco, fresco y protegido de la luz solar.

PRECAUCION:

1. Riesgo de incendio. Este producto no contiene focos que permitan que el producto funcione si un
foco se quema. Sélo reemplace las focos con los focos de repuesto incluidos con este producto.

2. Para reducir el riesgo de incendios y descargas eléctricas: (a) No lo instale en arboles que tengan
agujas, hojas o ramas cubiertas de metal o materiales que parezcan de metal y (b) no instale ni
soporte las lineas de manera que se pueda dafiar el aislamiento de los alambres.

INSTRUCCIONES DE SERVICIO
PARA EL USUARIO
%1 %

Reemplazo de los focos:
1. Tome el enchufe y retirelo del tomacorriente o de la toma
del otro aparato. No jale el cable para desenchufarlo.
2. Jale el foco y a base Pléstica hacia afuera del portalampara.
3. Reemplace el foco con focos LED de 3,6 Volts
y 0,072 Watts solamente (se incluye con el producto).

Sila base del foco nuevo no entra en el portalampara, siga los pasos siguientes al paso 3.

a) Retire la base del foco quemado estirando los conductores del foco y jalandolo suavemente hacia afuera.

b) Inserte los conductores del foco nuevo a través de los orificios de la base vieja, uno por cada orificio.

¢) Después de insertarlo completamente en la base, doble cada conductor hacia arriba, como los de los
otros focos del juego para que los conductores toquen los contactos en el interior del portalampara.

Use el control remoto

1. Hale la pelicula plastica de la cubierta de las bateria para que
llegue corriente al control remoto {Fig. 1}.

2. El control remoto tiene diez botones {Fig. 2}:

a. Encendido/apagado - Presione para apagar el juego y presione
nuevamente para encenderlo.

b. Funcion - Presione para cambiar el patron de luces al modo siguiente.

NOTA: Eijala funcion y luego el color.
3. El alcance efectivo del control remoto es de 33 pies (10 m).
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PRECAUCION SOBRE LA BATERIA

+ Compre siempre el tamafio correcto 8/ el grado de hateria mas adecuado para el uso especificado.
* Reemplacelas solo con bateria tipo CR2032 ltio.

+ Limpie los contactos de la bateria y los del dispositivo antes de instalar la bateria.

+ Asegurese de que la bateria estén instaladas de manera correcta en lo que se refiere a la polaridad (+ y -).
+ Retire la bateria del equipo cuando no lo use por un periodo prolongado.

* Retire la bateria usadas inmediatamente.

FUERA DEL COMPARTIMIENTO AL INTERIOR DEL COMPARTIMIENTO

Advertencia: Los cambios y modificaciones que se le hagan a esta unidad y que no hayan sido
aprobados explicitamente por la parte responsable del cumplimiento de las regulaciones podrian anular
|a autoridad del usuario para usar este producto.

NOTA: este equipo ha sido probado y se ha verificado que cumple con los limites para un dispositivo
digital Clase B, conforme a la Parte 15 de las reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar protecuon razonable contra interferencia perjudicial en una instalacion residencial. Este
eqmpo genera, utiiza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no s instala y usa de acuerdo con
las instrucciones, puede causar interferencia perjudicial a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no
se garantiza que no se producirén interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo genera
interferencia perjudicial a la recepcion de radio o television, lo que se puede determinar al apagar y
encender el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia con una o mas de las
siguientes medidas:

-Reoriente o reubique la antena de recepcion.

-Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

-Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito distinto al que usa el receptor.

-Solicite ayuda al distribuidor 0 a un técnico con experiencia en radio/TV.

Para cualquier pregunta y/o asistencia, llame al servicio al cliente al 1-877-398-73376
visitenos por internet en www.geholidaylighting.com. FP-19  IMPRESO EN CHINA
©2019 Nicolas Holiday Inc., 204 Spring Hill Road Trumbull, CT 06611

9F., No.37 Guangfu North Road Taipéi, Taiwan 10560 Todos los derechos reservados.
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INSTRUCTION MANUAL

FOR BLUETOOTH AND REMOTE CONTROL

CONTROL MODES: Bluetooth mode and RF (radio frequency) mode are two
independent mode features and can only be used one mode
at a time.

A. Bluetooth Mode:

Android &i0S system applicable. Operation: switch tree “ON".

Turn on Bluetooth on your smart device and choose “Nicolas” to pair.

When pairing is successfully made, you can now play music

from your device.

1. Turn on Bluetooth on your
smart device (i0S/Android).

2. select "“Nicolas” to connect.

After pairing successfully,
you can turn on your own

music mode.

3. Open your music APP

(i0S/Android).

Notes:

Bluetooth

MY DEVICES

Nicolas

L

Connected

Remote control is included in the product package.
Remote control has various light effects & music

B. RF (radio frequency) Mode:

functions.

— Indicator light
— (@ Twinkle

— 3 Flash
L (6) Steady

— (9) Volume

1. Bluetooth mode uses music from your device to play with the lights of the tree, so the 9 remote control functions
will be unavailable under this mode. Bluetooth automatically disconnects when RF remote control is used.

2. Tree lights will change according to the default music or correspond to the music from the Bluetooth device.
3. Remote control includes 7 colors, 64 functions and 8 pattern combinations.
4. Each key corresponds to the chart below. Continue pressing the same key to cycle through all color selections.

L, | @D[O] @ | ® [®] @ ®
- Fade |Twinkle| Flash Dual Color Chasing |Steady Combo Music Volume
Red ° . ° °n\4\(j<|=trirgo%hki)toe e AllColors| e |eAuto « All Music « High
Purple ° ° ° * W/BI ° gfllgé\llr\{g o |eUp-downwave |° éﬁr!:i)sc'lc)r’rfo(?sf e Low
Blue | o | o | o |-wr |G| o [Womahie  [TBeenee g, | /
Gold ° ° e |eGr/BI / ° .Eailgerecdhase  Deck the Halls /
White ° ° e |°*R/Go / e |eWarm white combo| ¢ Carol of the Bells /
vf/:ﬁ?tle ° ° o |ePu/Bl / e [eMulti combo ¢ \[\/,IV:r\rA)'/isCh#gltjn?os /
Multi ° ° ® |ew/Multi / ° / e Nutcracker /
Patriotic| ¢ o ° / / ] / e Jingle Bells /

GE is a trademark of General Electric Company
and is under license by Nicolas Holiday Inc.

Nicolas Holiday Inc.
9 F., No. 37, Guangfu North Rd.
Taipei, Taiwan 10560
All rights reserved.

MADE IN CHINA

Questions, call customer service toll-free at 1-877-398-7337
or visit us on web at www.geholidaylighting.com

Printed in China

Remote Control: FP-TX10
Model No. FP-DRXRGB1
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